REVISTA GALAICA.

Afio II.

Ferrol 15 de mayo de 1875,

Nim.° 9, &

MONOGRAFIAS GALAICAS-

Emblema nacionsl de nuestros celtas; y etimo-
~Jogia del nombre Galicia.

El Sr. Verea y Aguiar, & quien debemos
véarias y curiosas investigaciones sobre los
origenes y estado de los pueblos septriona-~
les y occidentales de Espana dntes desu
conquista por los romanos, que forman la
primera y Gnica parte que ha publicado de
la Historia de Galicia (1), conjetura que el
jabsli era el emblema nacional de nuestros
celtas, funddndose en que siendo este pais
enteramente wcéltico, tenemos figurado en
vérios parages aquel animal que, segun
Mr. Vaillant, llevaban en sus insignias los
espafioles, de los cuales lo tomaron losro-
manos y lo ponian en sus denarii.

En primer lugar, el hecho de que los ro-
manos hayan tomado de los espanioles el uso
del jabali como emblema, segun afirma el
escritor francés citado, no prueba que haya
sido precisamente de los gallegos, pues ba-
jo el nombre de espaioles se comprenden,
no sélo los naturales de nuestras cuatro pro-
vincias, sind los de todas Jasdemds regio-
nes de la peninsula, de donde pudo haber-
se extendido aquella costumbre 4 nuestro
territorio, despues de la conquista romana,
toda vez que las esculturas & qué se refiere
¢l Sr. Verea y Aguiar son posteriores 4 la
época en qué Galicia ge incorpord definiti-
vamente al lmperio.

Y 4un en el caso de que fuera nuestra
péitria la Gnica region de Espana donde los
romanos encontraron adoptado aquel sim-
bolo, no vemos razon plausible para atri-
buirselo 4 los celtas, puesto que, entre es-
tos y la llegada de los hijosdel Tiber 4 nues-
‘tras montafas, se formaron en Ga'icia co
lonias de diferentus pueblos, alguna de las
cuales se podria atribair con mayor funda -
mento que-4 los celtas el uso del jabali co-
mo.emblema de su nacionalidad.

Sin ir mas lejos, el mismo Sr. Verea,

(1) PFerrol, Imprenta de D, Nicasio Taxomera,
Afio de 1838,
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de &cuerdo con Mr, Vaillant, dice que nues-
tros antiguos progenitores se servian del
Jabali en honor de Hércules, y habiendo si-
do los fenicios los primeros que establecie-
ron en Espafia el culto de esta divinidad,
es muy probable que ellos, 6 sus sucesores
los griegos, fueran tambien los que intro-
dugeron en Galicia el uso del jabali como
emblema que despues adoptaron los roma-
nos, lomismo que otras muchas costumbres
é instituciones de los puebles subyugados.

Citatambien el Sr. Verea virias meda-
llas halladas en Francia, en las cuales esta
representado el cerdo, que los autores de lag
Memorias de Trevoux consideran como el
simbolo de la mayor parte de los pueblos
galos, pero esta circunstancia no prueba
nada en contra de nuestro aserto, pues las
indicadas medallas pertenecen, sin la me-
nor duda, 4 la época galo-romana, como
lo indican la representacion de Mercurio
en algunas de ellas y el nombre de Dobno-
ris 6 Domnorix que los autores citados cre-
en el de uno de los gefes celtas contempo«
rdneos de César, que no puede ser otro que
uno de los miembros del célebre triunvi-
rato organizalo el afio 59 éntes de nues-
tra era con objeto de invadiry dominar la
Galia.

En nuestro concepto, la divisa primitiva
de nuestrosab-origenes era el gallo,en latin
gallus, de donde se formé la voz Galicia,
lo mismo que el nombre de galli, dado por
los romanos & los celtas franceses (1), cuya
etimologia, reconocida por la Academia
céltica de Francia, deja al abrigo de toda
controversia el punto que discutimos, asi
como el origen del nombre de Gallia, Ga-
lleecia 6 Gallaicia, como dénominan & esta
region de la peninsula ios escritores latinos,

Para que los hijos del Lécio dieran 4
nuestra pstria y 4 nuestros celtas el mis-
mo nombre que habian dado 4 la Francia
y & sus naturales, era preciso, sin duda al-
gunay qué exist'era entre ellos algun ras«
go de identidad, perceptible & primera vis-
ta, para que pudiera grabarse en laimagi-
nacion de los invasores, dntes de que llegé:

(1) i quilingua sua Cell@, nosira, Galli appe-
llantur, Bell. Gall, I, 1. = L
33
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ran 4 conocer lasdiferenciasque no podian
ménos de existir entre los habitantes de
ambasregiones, por efecto dela distancia

que las separa y dela distinta influencia "

que debierog ejercer en cada una de elias
las diferentes razas que las dominaron su-
eesivamente.

Era precisa una seial, un rasgo, una cir-|

eunstangia cualquiera que les sailera al
paso, por . decirio asi, en el momento de
entrar en Galicia, y que les causira al
Jnismo tiempo una impresion bastaate pro
funda para que no les pasdra desapercibida
en medio de sus sueiios de gloria, alim:n-
tados por la perspectiva de una nusva con-
quista digna de la grandeza dsi nombre ro
mang,

La divfsa guerrera de. nuestros celtas se
hallaba en este caso, no sélo porque ha de-
bido ser el primer objeto que se ofrecio 4
su vista al pisar el territorio gallego, 4n-
tes de que pudieran serles conocidos ivs
habitos, religion é 1dioma de sus habitan-
ies, sind, porque ¢l gallys céitico no podia
méngs de impresionar hondamente 4 las le-
giones con el recuerdo de Brenny del he-
roismo salvage desplegado en, ios célebres
fumultus por los pueblos de la Galia.

No es, pues, aventurado afirmar que el
nomhre de galii tiene en Galicia el mismo
origen que en Francia, y que, por cousi-
guiente, el emblema nacionai de nuestros
padres no era el jabali, como supone el Sr.
Verea y Aguiar en su obra por otra parte
apreciabilisima y digna de figurar entre las
tmas notables de nuestros escritores.

1L,

Una vez demostrado que el gallo era la
divisa de nuestros celtas, como lo era de
los franceses, lo estd tambien, segun hemos
dicho, la etimologia del 1ombre Galicia,
acerza del cual se han emitido las opinio-
nes mds extrafias y contradictorias.

Pretenden algunos que la voz Callecia
gse derivade gala, que en griego significa
blancura (S Isidoro): otros, vomo el arzo-
bispo D. Rodrigo, opinan que procede de

los galatas 4 quienes Héreules concedio el |

dominio de esta partede Espafia: otrosla
creen derivada del hebreo Gala (Huerta):
otros del Caliz que venera y tiene por ar-
mas (Seguin); y otros, por ltimo, de Gale,
(Celario), nombre de |una antigua fortaleza
situada sobre la mérgen izquierda del Due=

1o, en el pais de los ®racarios, cuya de-
nominacion recuerdan los escritores roma-
nos, y'de la que se formd Portus Cale, cam-
biado despues en Portucale, y tltimamen-
te en Portugal, segun la etimologia mds
vilida y antorizada (1).

Entre tan diversos parcceres, y otros
muchos que omitimos, ningano encontra -
mos tan aceptable como el qhie hace derivar
la voz Gaiicia de galli, segun lo 1ndicaron
antes que nosotros algunos notables escri-
tores, los cuales, sin embargo, no resolvie-
roo el poblema mds que 4 m=dias, puesde-
jaron subsistente la duda respecto al origen
del nombre de gallos, que las consideracio=
nes que acabamos dé exponer explican sa=
tisfactoriamente.

LeaNDRo SARALEGUL ¥ MEDINA.
Galicia Céltica, 1868.
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A VILLAGARCIA.

rm—

iCudn encanladora asomas
de Arosaen las freseas margenes!
tus casas, blancas palomas
parecen en eampo azall
Te da el cielo sus auroras
de nécar, carmin y opalo,
y el mar las ondas sonoras
que rizan su inmenso tul.

(1) El nombre de Portus cale, cambiado despues
en el de Portucale, se dié primitivemente & un lugar
gitaudosal Sar del Duero, sobre lu mirgen izquierda
de cste rio, en el sitio donde sobre posu mas 6 ménos
se halla ‘hoy la villa de Gaya. Ese lugar qne servia
de fundeadero 4 Jas barcas y algunos hugues peque-
fios, estaria dominado porel antiguo castillo de Cu-
le, ediflcio cuyo nombre recuerdan los autores roma-
nos, y de ahi habréa tomade origen el nombre de Poy-
tus Cale. Era natural que sobre la rivera opuesta del
rio, al norle, viniera & establecerse poco & poco, co-.
mo ordinarismente sucede en semejantes cireunsian-
cias, otra villadela misma extension, tante para co=-
comodidad de la poblacien que existia sobrs la olra
orilla, como pnrra facilidad de las transacciones co-
merciales y maritimas con el interior de las provin-

| cias que el rio separaba 6 recorria. Despugs, como

sucediera con el curso de los alios que la nueva villa
se estendiese y prosperase mas que la otra, tomé y
conservo casi exclusivamentie la  denominacion de
Portus Cale, designindose en los antiguos documen-
tos tan pronto bujo el de Castrum Poriucale 6 el de
Locus Portucale. Ege mismo pueblo crecié sucesiva-

~msente en poblacion, y acabd por poseer una iglesia ca-

tedral con un obispo... M. Balbi afirma que esta de-
uominacivn no se empled para regignar todo el pais,
antes de 1096.

Nora estractada del libro gohre Fortugal, de Mr.
Ferdinand Denis, -
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Te d4 tu véga lozaua
mil florestas aromalicas,
te da frutos de oro y grana
que el aura mece tambien;
te da las mis bellas flores
de corolas fragantisimas,
y aves de vivos colores
que descienden del kden.

jQuién la vida recibiera
en Lu almosfera purisima
y nada mas conociera
Villagarcia, que & til
1No lo quiso asi mi suerle!
pues peregrino_ tristisimo
hasla el campo de la muerle
me arraslra incesante & mifl

Todo te d4 sus primores,
cielo, mar, campo y armésfera;
todo sonrie de amores
16 pueblo! en tu derredor!
¥ asi como le da el cielo,
el mar y la vega magica,

Yo lamlnien doy 4 Lu suelo
esla balada de amor!

Beniro VierTTO.

A bordo del vapor Cédiz, 1859.

D Qs

TRADICIONES FEUDALES DE GALICIA,

VAL -DONCEL,
L

A poca distaneia de Betanzos exisfe un amenisi-
wo valle, cayo nombre es Val-doncel, :

Ninguno de nuestros lectores que haya pasado cer-
ca de aquel sitio dejaria indudablemente de visitar-
1o, 4 ménos gue no fuese on hombre ageno 4 las dul-
cos afecciones. Si esto no suvediese, se exlariaria ba-
jo sus froudosas arholedas y veria correr con cierto
placer intlerior las numerosas y limpias corrientes de
agua que cruzan aquiy alld, y van @ unirse conla ria.

: Yo lo he visitado 4 la caida deé una hermosa tarde

de verano: yo aspiré las puras y saludables emana-
¢iones de la moutafia traidas en alas de una brisa
pura y embalsamada, como'se percibe tan sdlo en las
montatias de Galicia, {

Alli tovo lugar una hazafia que eubrid de gloria
& sus hijos y se trasmitié & la posteridad por medio
de la historia,

II.

Eran las seis de una mafiana del mes de mayo del
afio de 785,y ocho galeones moros,profusamente ador-
nadog de flamulas y gallardetes,acababan de fondear
en la ria de Betanzos cerea del sitio que dun hoy se
llama de las Galeras.

A su vista, los hahitanteg del pais abandonaban
apresuradamente sus hogares, corriendo con sus hijas
4 esconderse en las quebraduras de las montafias y
en lag profundas cuevas tan abundantes en Galicia
Mas era en vano la huida, pueslos sectarios de Ma-
boma, con perros airaillades ya ensefiadogde ante-

mano, Jes daban wuy pronto caza, ¥y el ominoso,y
con justicia odindo’ tributo de Mauregalo,era salisfe-
cho & pesar de cuantos esfuerzos y estrategias se ha-
cian para evitarlo.

Sabilo es que solo Galicia y Asturias eran lag
que suministraban las cien doncellas deslinadas & sa-

‘tisfacer las exiwentes y brutales pasiones de los cor=

tesanos do Abderraman. A cada uno-delos pueblos
de estas dos provincias les estaba desiznado el mi-
mero que habiin de entregar eada afio, y éste era
segun la impurtancia y poblacion que tenia.

A Betnnzos, que enaquellos remotos liempos eme

ciudad casi populesg, le corresponitia contribuie
ﬁrihuto con seisdoncellas vohles y seis plebeyas.

Euidnces, cuando tan’' arruigados ‘estaban en el
pecho delos gallegos los sentimientos pundonorosos
y caballerescos; entoneces, cnando todo, al ménos en
la’ apariencia, se posnonia & 1n voz del honor, mal
podia sohrellevarse tan ignominiosa earga; asi que
eran inauilitas, easi fabulosas las hazafias que por li-
brar 4 las donocellas se basian dun despues que esfas
ge hallahan en poder de los recolectores de tan her=
mosos fritos.

Ln mafiaps 4 que nos referimos, se veian reuni=
dos frente 4 la iglesia de Santiago de Betanzos,mulli-
tud de nohles y gente el puehlo conferenciando acalo-
radamente s bre la llegada de los galcones moros gque
hahian dado fondo'en la ria; y los emisarios moros
que de Asturias y de lnsdemis partes de Galiciase
iban r<uniendo en la torre del Val-doncel, destinada
4 albergar las deoncellas, servia de mayor incremento
4 los comentarios,

Sefior de Lanzds, dewcia uno de los nobles, ma-
las notieias sin para vos las que corren; leneis unaz

| hermosa hija que guardar, vy si es visla por esos per-

ros infieles, no dejardn de cundiciarla para agregar
4 su coleecion,

—Callad por Dios, sefior de Osorio, y no anmen=
teis la pesadumbre que me oprime el corazom, com
vuoestras palabras, respondid el de Lanzds, Demasia-
do presente tenzola desgracia que nos smenaza, sin
que necesile recuerdos,

- Mal afio, exclamd un noble de atléticas formas
¥y cejijunto erfio, mal afio pars el rey infsme y en-
vilecido 4 quien debemos tan ominoss earga y mal-
dito sea el pueblo cobarde que no lo estorba y asi
permile que l= arranquen sus hijas. Yo, conlinud ca-
da;, vez mis exaltado, si me veo en la precision de
enfregar 4 mi hermans Eldona, & pesar del gran ca-
rifio que la tengo, dntes queverla en manos de nueg~-
tros_opresores, la gepaltaré esto en el pecho,

~/0Qué ocurre, queos encuentro 4-fodos reuni-
dosen la plaza? dijo un serio y encopetado caballe-
ro que, armado de punta en blanco, se acered al cor-
rilllo.

- 1Qué! no sabeis lo que pasa, seflor coude da
Andrade?

- No, u fé.

—Acaban de llegar ocho bareas morunas en bus-
ca de las doncellas.

—Hombre, hombre, pueseso es cosa que en mé
concepto no debia extrafiar & nadie, pues noegla

| vez primera que sucede.

L.

Aqui llegaban en su conversacion, cuando um
murmullo s~rdo, 4 duras penas contenido, que salia
de la masa del pueblo, les dié i conocer que algu=-
na nueva ocurria,.

Asi era. Al poco tiempo. desembarcaron en 1a plg-
za multitud  de moros lujosamente ataviados.,

A su paso tenign que sufrir por do quiera lag in-.
vectivag, denuestos y hasta arremefidas del popula-
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€ho, que no podia mirarlos impasiblemente, y pro-
Caraba por cuantos medios liabia, molestarlos y pri-
Varles llevasen 4 cabo su objete, que era recoger las

oca desvenluradas jévenes que, como llevamos di-
Cho, correspondian 4 la ciudad.

Mas pésie 4sus deseos, & la mafiana siguiente
contemplaron, aunque con furor, la marcha de las
doce doncellas para ser unidas d las que se hallaban
en la torre de Val--doncel.

Doce hermosas jovenes montadas en poderosas
mulas, lujosamente enjaezadas, y escoltadas por log
moros, caminaban llorandolastimosamente 4 vista de
gus padres y hermanos, cayos forvos semblantes ma-
nifestahan bien a lag claras los horribles tormentos
que los martirizaban, y el trabajo que les coslaba el
perderlas de vista. Asi que, muy 4 disgusto de los
moros, no las abandonaban hasta que estaban em-
barcadas y veian que ningun remedio humano les
quedaha, .

Alllegar al valle les esperabaun especticulo do-
lorosisimo; un anciano plebeyo, cuya hija estaba en
poder de los moros, tsn pronlo se aped de la mula
para enlrar en la torre, se llegs & ella apresuramen-
te, y despues de haberla abrazado con gran ternura,
exclam¢ sepultiodole en el pacho una daga: Antes
mueria que deshonrade. Y en seguida, al mirar & la
guo tanlo queria bafiada en sangre y agitdndose en-
tre lag convulsiones dela agonia, cayé lambien al
suelo exhalando el ullimo saspiro.

Aqui no tuvolimite la indignacion general, y los
naturales del pais, capitaneados por cinco nobles que
eran hermanos, y uno de los cnales contaba 4 su que-
rida en el niimero de las cien doncellas, arremetieron
denodadamente 4 los ismaelitas.

Trabdse una refiida contienda, y bien pronto la
singre de ambos bandos tiid el campo. Alli el odio,
por tanto tiempo conienido & duras penas, se des-
hordd.

Durante el fragor dela refriega los cinco nobles
jnutilizaron sas espadas al choque contra los acercos
de las armaduras, y no pudiendo haber olras armas
4 mano, arrancaron con rudo empuge cinco ramas de
una de las infinitas higoéras que entdnces cubrian el
valle, y que por esla circunstancias se llamaba el
Campo delas Higueras, y con ellas hicieron tantas y
tales proezas, que consiguieronllamar la atencion de

cristianos y moros.
& IV.

Desde aquel memorable dia agregaron un cuar-
tel mds & sus armas. Este fué el de poner en cam-
po de plata cinco bojas de higuera, aludiendo & las
cinco ramas con que sustiluyercn lag espadas, y al
apellido que enténces usabun agregaron el de Figne-
10a, derivacion de Figueira 6 Higuera.

Derrotados completamonte losmoros, fueron per-

, seguidos con ahinco hasla las monlafias, en donde
' cuenta la tradicion no quedd uno sélo con vida; y
desde aquel dia el valle troco el nombre que fenia de
las Higueras por él de Valle de las Doncellas, que
ha llegado & nuestros dias, ausique adullerado. Hoy
se ltlama Val-doncel.
ANTONIO DE SAN MARTIN,
Corufia, 1757,

.
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INTRODTCCION '
al poema

GALICIA.

Hay una tierra férill, perfumada
con el aroma de gug mil florestas,

que rica un tiempo, alegre y respelada,
se adormia feliz y descuidada,
al bland; son de sus cumpestres flesfas.

La sosegada paz de sus cabafias
no turbaban Ias penss ni reveses,

y el gérmen que encerraba en sus eufrafiag
tapizaba sus vegas y monfalias
de gayas flores y doradas mieses.

Y era Galicia esta region dichosa,

y expléndido con ella en sus favores -
premiaba Dios con mano generosa

Ia existencia sencilla y laboriosa

de sos sobrios y honrados labradores.

Pero probarla en la desgracia quise,
y el soplo de Satan ardiente é impuro,
marchitd su verdor, y de improvise
torndse aquel hermoso paraiso
en yermo esteril, cenagoso, oscuro.

Secos de su riqueza los veneros,
diezmaba & sus hambrienfos habitantes
la peste, y del infierno mensageros
una tucha de eshirros y usureros
la oprimia en sus garras repugnanfes.

Y ella & guejarse en su dolor no ogaha
temiendo 4 los liranos que la oprimen,
pues la gente ruin quela explotaba
despdtica & implacable castigaba
el reclamar sus fueros como un crimen.

Hoy no es ayer: el iris de honanza
irradia sus colores en el cielo,
¥ se distingue en bella lontananza
el dngel de los pueblos que ya avanza
nuncio de paz, de luz y de consuele.

Hoy no es ayer: 1a voz que se levante
enérgica y briosa en su defensa,
el que sus penas 0 sus glorias cante,
espacio y sol eucontrard bastante
en el ancho palenque de la prensa,

Y yoque enire sus dalces trovadores
el mds indigno soy, Galicia mia,
coronado el laud de mmistias flores,
quiero cantar tus glorias y dolores
en un canto al par himno y elegia.

Himno ha de ser al recordar la gloria
y elaatigno poder y los blasones
que en bojas de oro regisiré su historia,
y elegia al traer 4 la memoria
de tu infortunio actual las aflicciones.

Himuno ha de ser al divisar ufana
y al aspirar las aromadas brisas
de ofra edad mds dicliosa, ya cercana,
que te reserva tu feliz mafiana
tras el desierto estéril que ahora pisas.

Y quizd de mis cantos el postrero
este serd que dolorido entono,
mas dedicarle 4 mi Galicia quiero,
aunque rudo € insonoro, porque espero
gue 4 mi filial amor sirva de abono,

De este modo al morir con mis dolores
ante la tumba do mi nombre graben
4 pedirme no ird prendas mejores,
pues dngeles, poetas, ruisenores,
cantar, seniir y amar fan sdlo saben.

Coruila— 1856, Jos: PuENTE Y BRANAS.
3 Ry

MARTIRES QUE HIZ0 EL PANATISMO CLERICAL.

FRAY GERONIMO SAVONAROLA.
X.

Y Savonarola fué conducido al suplicio. Las
 lintas del carmin de la aurora se reflejaban enlas
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“gguas del Arno, cuandoe una muchedumbre estipi-

da y feroz se agrupaba en torno de una pirdmide
de lefios. Era el lugar destinado al martirio del
giganle de la virlud sacerdotal. Las campanas de
San Marcos, con lugubre tanido, doblaban 4 muer-
o, Aquella miema muchedumbre que 'le llamé
profela y recild sus salmos, y escaché llorosa v
humilde sus sermones y quemo alzunos libros que
el prior ilustre llamo obscenos, aquella muche
dumbre & quien deslumbraba el exilo mas que
la virtad, la eficacia mas que la santidad, acudia
avida da presenciar y saboreando anlicipadamente
el cruento especticulo.

Por fin llegd la hora. De las puertas del atrio
aparecié la imponente y severa figura de Fray
Geronimo, cuyes ojos vieron la negra masa de la
pira de lefia, deslacindose sobre el fondo de la
plaza como un obelisco levantado 4 lamemoria del
crimen. Savonarola, entre una nube de parlesanas
y aceros, avanzo resuelto hicia el suplicio. Un ra-
yo delsol de la manana doraba su frenle como
si la naturaleza quisiera despedirle con el dsculo
de paz que le negabanlos hombres. Caminé lenta-
mente mirando al cielo como el proserilo mira la
frontera de su pétria. Una sonrisa de perdon se
dibujaba en sus labios y la serenidad de su con-
ciencia asomaba 4 su rostro.

Por fin, subio la pira fatal,—y un momento des-
pues, las llamas rodeaban su cuerpo.

Algunas lagrimas asomaron 4 los ojos de los
jévenes, pero la inmensa mayoria de los especla-
dores sonreia, embriagada por la barbarie del
espectdculo. Horribles convulsiones agitaron el
cuerpo del inocente mdrtir; las chispas rebotaban
en su carne como 8i lemieran consumir grandeza
lanla; los ojos se revolvian con la agonizante ex-
presion de una vida que huye; el cuerpo sallaba;
los ayes se ahogaban en el pecho; las lagtimas
se derretian en la hoguera; la sangre chisporro-
feaba sobre los lenos candentes. Era aquello una
masa inerte! Ya habia espirado! Algunos jovenes
sembraron de hojas de laurel el silio del suplicio
¥ recogieron porcion de cenizas; pero el pueblo se
marchaba aterrado, jurando obediencia al papa
por temor & lan cruenta expiacion!

XI.

Ya se habian cumplido los deseos del Valica-
no; el mdnstruo de la heregia, no alenlaba en el
mundo; la victima que necesitaba la inmoralidad
leocratica, no existia. Ay! Pero era inulill La re-
forma avanzaba: negros y cada vez mds densos
nubarrones sé agolpaban sobre el zénil del Vali-
cano!

Era que Ia obrade Dios no la deliens el hom-
bre, aunqus vista lujosa gala pontifical; era que
el progreso no podia inmolarse en una hoguera;
era que la conciencia no podia morir ni con el
veneno, ni bajo el pufial de los Borgias!

Inutil afdn! Alejandro VI foé el primer lute-
rano, creyendo detener la olaimponente en que
Leon X veria anegarse al catolicismol

XII.

Laslima grande! Savonarola tepia corazon,
Tehly

|

pero le faltaba cerebro; tenia elocuencia, pero la
faltaba energia; tenia mirada intensa, pero carecia
de brazo. Quiso delener la reforma por amor
al calolicismo y en eslo, contra su voluntad, se
hizo complice de Alejandro VI que tambien aspi=
raba & concluir con e! feto del luteranismo, por
amor & las riquezas, & la pompa y 4 los * placeres.

Savonarola no coneretd su ideal, le fallé com=
prender que la muechedumbre necesitaba una for-
mula & que ajustar su conducta. Destruia, negaba,
y no reedificaba, ni afirmaha. Nego que Alejandro
VI fuera cristiano, pero no supo decir al pueblo:

- Ese papa no es caldlico, ese papa ha apeslatado
del Evangelio, esindigno de la silla pontifical. Ove-
deced, sin embargo, al papado; aguardad que Ila
justicia del pregresose cumpla, —y cuando el cato=
licismo recupere ese sélio que le arrancd un crimi-
nal. levantado & él por mezquinas ambiciones y ren-
cores, eulénces bendecid al papa.

Esto di6 lugar a que el protestantismo creyera
suya una gloria catélica, eminentemente calolica.
L8 inexaclo que negdra dogma alguno, sélo negd
que el clero aquél, que aquél pontifice fueran ca-
tolicos. No quiso reformar dogmas, siné morigerar
sacerdotes. Y eslo era inmensamenle gigante, Si
el ciero aquél se moraliza, 51 suprime el indigro
comercio de reliquias y bulas con que acrecentaba
sus ren a8 y alentaba su insaciable codicia, siel
clero aguél maldice la guerra, predica la paz, prac-
tica la caridad y la sencilléz de costumbres, arro-
ja del vaticano & aquella hidra de sensualidad ava-
ra qae ocupaba el trono ponlificio, Lutero no hubie-~
ra reformado nada, el progreso y la razon no hu-
bieran prelendido divorciarse de lalIglesia,y los tres
siglos de horribles guerras que ensangrentaron &
Europa, no fueran funesta hecatomb de nacionali=
dades, y horrible epopeya de! exterminioy la ma-
tanza,

{Qué coadro enténces el de laIglesia! El pa-
pa bendiciendo al mundo como una hostia ofrecida
entre himnos de pazal Redentor; las almas bebien-
do la luz del Evangelio en Roma; la ciencia con=
vertida en blanco lucero, satélite del catolicismo;
los hombres hermanos por la conciencia; los tem-~
plos couverlidos en santuarios:de la virtud; la tierra
cubierta y sombreada por las blancas alas de la re-
ligion: todo armonia, todo pureza, todo fraternidad;
todo moral sumision al pontificado; todo seria la
consagracion de fa conciencia humana, el bello ¢ua-

| dro que pinto el Dios-hombre al pié del Calvario,

la redencion detoda exclavitud, la exallacion da
la idea de Dios en la tierra.
Jost MinaLLES Y GONZALEZ,.
Se coneluird).
— Q5

AYES DEL ALMA!

BALADA.
1.

—Me dices, madre, que aquellas flores
que oscuras crecen en el jardin,
siempre; orgullesas de sus primores
cuenlan al'aura dulces amores
locas cantando pasion sin fin, &
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Yo no comprendo
madre amorosa,
como las flores
puedan amar,
mas 1o lo dices
y es fuerle cosa
fue yo lo crea
gin vacilar.

Pero quisiera por mi venlura
que me explicaras comoal rumor
del aura errante por la espesura,
pueden hermosas con su lernura
decir sencillas su loco amor.

—Hija "del alma,
de mis dolores
bélsamo tierno,
consolador,
ah! ;li no crees
que aman las flores
porque no saben
decir amor?

Paes hija mia, si amor es puro
conando le expresa linguida voz
grande es, muy grande, yo le lo jaro,
cuando olras veces irisle, s guro,
late en el pecho que lo albergd.

IL

—Quiéres mostrarmemadre, querida,
cual de las flores de este vergel,
su amor al aura da condolida?
-~Tiende la vista, que a'li escondida
brota una rosa, junto a un clavel,

1No ves la rosa
¢0mo Se mece,
no ves que hermosa
y alliva estd?
es que la brisa
su amor le ofrece
gasla besando
st lierna faz.

—Ay! madre mia, yo me confundo
si asi en la lierra vive el amor,
jamor es fuenie de bien profundo,
rayo del cielo que alumbra al mundo,
faro de dicha, gloria de Dios!

Yo quiero amores

madre del alma,

8i asimi vida

corre feliz.

—Hija querida
forna 4 tu calma,
no tengas luego
porque suofrir.

1.

_—Ah! dime, niiia, jpor qué llorosa
vienes del valle? ;Qué pasa allg?
~—Aquella brisa lan amoresa

Ty :
ajo en su lallo la tierna rosa
v hoy porel suelo se arrastras:

Llegd al ocaso
la luz del dia,
la oscara noche
su faz moslro,
y luego el aura
que amor finjia,
en vez de besos
la flor ajo.

Ven & mirarla, que por el suelo
marcha la pobre del viento en pos,
muslia, sin hojas, sin paz nianhelo,
i#1 & estole llaman amor del cielo
yo le maldigo, no quiera amor!..

—Seca ese llanlo
de tu ternura,
que & tus mejillas
roba el carmin,
y nunca olvides
por lu ventura,
que hay en el mundo
quien obra asi;
pues cual labrisa
€00 sus primores,
puedo mostrarle
Yo, amanles cien;
jcuida no seas
en lus aMores,
otra flor bella
que ajenlambieny. .

Darto ULLoa.
Santiago, 1872

—iy P

GALICIA PINTORBESCA.

HMONTEFARO,
L

Entre las rias de Ares, Puentedeume y Ferrol
se eleva magestuoso el Montefaro guareciendo de
los vientostempestuosos del sudaoeste, las reposadas
aguas del codiciado Ferrol.Su falda septentrional,
aunque escabrosa y en algun modo (riste, como cu-~
bierla por un manlo de terciopelo verde obscuro,
se halla ennoblecida por el faro y caslillo de la
Palma, en lanlo que risneiios lugarcillos de las
parroquias de Cervas y Lubre salpican la falda
occidental y suroesie cercados de laureles y arra-
yanes, y las parroquiales iglesias de San Pedro y
Santa Olalla oslenian sus viejos campanarios y la
ermila gética de Ghanteiro domina el arenal pagi-
z0, ocultando rocas, innumerables pinares en lo al-
to de las lomas, con un susurro amoroso y blan~
do, incilan el lierno suspiro de las térlolas y el
canto apasionado del gilguerillo galan en la pro-
xima floresta.

Mugirdos y Ares, dos pobladas villas, y enlre
ellas las aldeas pertenecientes 4 las feligresias de
Me4, Franza, Pinieiro y Caamoaco, desde el fondo
del valle en que al oriente se postran sobre la al-




L TR,

Revista

Gralaica. Iso
-

fombra florida, reverencian ¢l Montefaro como tro-
ro del Omnipotente en que descansan Ias nubes
de su gloria y en que @ veces fulgura el ardiente
rayo de su terrible indignacion.

El Ferrol mismo paga lribulo de gratitud y

rendimiento 4 este soberano de sus monlshas, que |

reina sobre lasalluras del Venloso, Chamorroy
Catabdis, y 4 manera de volcada nave, inmensa
eomo jamas olra vié el mundo, aun despues del
famosisimo Leviatan, presenta su proa al turbulen-
to occéano con la pehascosa y aguda punia de Coi-
telada, quebrantando la fuerza de las cantdbricas
olas que rechaza y arfcja contra la pefa de la
Marola y las rocas del Seijo blanco.

Proxima d la eumbre de ese Mont-faro, seex -
tiende una pequena llasura en que hoy se vé un
monaslerio abandonado y ruinoso. Es el do Sanla
Catalina, guarecido por tramontana y occidente
con la chspide de penascos a 927 piés de elevacion
sobre la mar. Desde aquellos cenicientos penascos
se registra el Atlanlico hasta el cielo y por eso e~
va aquel punto el nombre de Vigia. El convento,
sin embargo, solo es vislo de algunos lugares liers
ra adentro y jamds del océano libre de cuyas
miradas el monasterio se retird para siempre un
dia, 4 fin de vo ver Iz mar otra vez, ni de ella ser
visio nunca. Y ain de lierra es preciso fijarse mu-
¢ho para no confundir 4 Santa Catalina, con al-
guna granja escondida entre lojares y pinos, 4 mé
nos que el curiocso llegue bien cerca de esa mora-
ra de sepuleral silencio, siguicra wnlerrumpido
por el toque d~la campana de oracion que por
1argos siglos repitieron los ecos de la montana cuan
do el alba despuntaba iras las apartadas sierras de
la Lobay de la Faladora,y cuando 4 la caida dela
tarde el arrebol lefia de parpura las aguas del At~
lantico.

IL.

El crucero que senialaba la entrada de los do- |

minios del monasterio, yace derribado y roto al
frente de una recla y ancha carrera limitada por
vallades de heredades, y terminadas sus lineas &
trechos por puertas de arcos que ya no cierran los
anliguos portones de madera. Despues un atrio, al-
fombrado de césped, y el edificio, que 4 la izquier-
da luvo la panaderia y hornos que desaparecieron

en gran parte, en medio la torre y porlerias de |
Sanla Calalina y San Francisco, y 4 la derecha la |

porcion antigua y la reslante del templo, todo en
la linea sur; corriendo por el esle la sacristia y
las celdas y olras por el norte con el refectorio y
cocinas, y por el oeste las oficinas cilxdas de hor=
no y panaderia con las demas habitaciones del mo-
nasterio cireundado ménos por la parte del alrio,
de huertas y sembradus.

El cuadro descrito encierra todavia dos claus-
tros. El uno mejor conservado Lras la iglesia para
el que mira desde el atrio, y el otro con arcadas
en solo los lados norle y sur, cayendo 4 la pana-
derfa.

El claustro de las dos arcadas apénas puede
atravesarse por las zarzas que alli erecen en gran
numero v allora, y en las piezas conliguas hay ries-

g0 de enlrar, por las ruinas que amenazan, de te-
chumbre y paredes.
Sieto arcos, de una extension menor que la del

medio punto, se ven sostenidos & cada lado de los
dos indicados del patio, por pilastras coyas bases
insisten sobre ¢l pavimiento. Una cornisa recorre
horizontalmente sobre los arcos La cornisa recibe
un antepecho y las pilastras que vand maniener
desde luego la cornisa superior que es la del teja-
do; los huecos han carecido (e ven'anas en un
principio. El lado mis corto de este claustro tendréa
unas veinle y dos varas y bajo log arcos, en el
dngulo noroeste,mana una fuente clara construida
en el ano 1718. -

El claustro principal y mejor es el 4 que i~
medialamente se entra despues del porlico y por-
leria del convento, dejando dntes & la derecha [a
entrada del templo y 4 la izquierda 1la torre y un
arco que cemunica al portalon do santa Calalina,
asi como por otro arco arriba de aquel, en el cual
estd la imacen de S Francisco, ingresemos en di-
cho pdrtico. Enlre esos arcos, puertas y lorre, se
halla 1a béveda en que descansa mucha parte del
coro de la iglesia, ;

Ticne el claustro principal & cada lado cineo
arcos de medio punto, sostenidos en pilasiras so-
bre antepecho, con otras intermedias y mayores
que suben 4 recibirel cornisamento del (ejado.
Tantas venlanas como arcos alombran con sus mai-
peles las galerias superiores. Excusado parecera
decir que la arquitectura de éste clausiro perte-
nece al renacimiento y no es despreciable, dnles
por el contrario, presenta un aspeclo regular y
hermoso. En 34 varas por lado podra graduarse
la exlension. Un cuadrante ¢ reloj solar muestra
en una de sus paredes; pero Ires cesas ofrece
ademds que forzosamente han de llamar "la aten«
cion del curioso, yson: la cruz gdlica del cen-
tro del claustro, el gran jabali en un nicho en la
pared correspondiente a la iglesia y los arcos g6~
licos del capilulo que se ven 4 la parte del pa=-
ciente: en las galeriag bajas los dos dllimes oh-
jetos.

La cruz, de gallarda forma, es una fuenle;
hoy seca, pero que manaba de su pedestal en
oiros liempos, copiosos y limpidos raudales ha-
cia las cualro parles del mundo.

El jabali es al decir do I3 leyendas, el gero-
plifice, el Simholo adoptade por Fernan Perez de
Andrade o Boo, despues de haber servido lan gl-
laraente alrey don Enrique el Segundo é inme-
diatamenle despues de su vicloria, Jabali, jaba-
lin en gallego, es decir ja-valin, ya lie valido.

Los arcos del capilulo son tres que cogen el
lado de la entrada. Son apantados, y por el de

{ enmedio se pasa al interior. Sobre el muaro que

sirve de anlepecho se elevan los delgados pilares
formados cada uno de dos columnas agrupadas,
que sostienen dichos arcos, mosirando capiteles
con ornamentos de figuras, plantas y flores,—{ro-
zo de srquitectura de lo mas anligno del monas-~
terio, contempordnea del jabali y de la eruz, lo
mismo que de la parte anierior de la iglesia hasta
la capilla wayor, y de la cruz seslenida por
olro jabali en el d4ngulo superior de su frénlis que
ahora se distingue sobre el f(ejado en la parte
prosima a la lorre,
ANTON1IO DE LA IGLESIA,
{Se concluirds)

iy g
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ZE0S DE AROR,

A ELLA.

Hsa vaga armonia misleriosa
gue de noche resuena,
es de mi lira hermosa
1a dulee cantilena.
Tige plicido arrullo que & {uoido
lleza confusamente,
esmi triste gemido,
es mi voz mas ardiente

Esos leves rumores que tu suello
van 4 turbar sin calma,
gon suspiros, mi dueilo,
suspiros de mi alma.

No te inquiefen jomds; puros y bellog
son asi enal lag flores:
jquién pudiera con ellos
abrasarte de amores!

Epuinpo pE Patoe.

Ferrol, 1875. I

Zat ]

ANTIGUEDADES GALAICAS.

0 VOTA-FUMEIR0 DE LA CATEDRAL DE SANTIAGO.
IiL
(coNcLUSsION,) ]

Hemos explicado el origen del cologdl incensa-
rio de Santiago: resfa ahora consignar sus giganles-
cas proporciones, deseribiendo & nuoesiros leclores
los accesorios monumentales que cerresponden d sus
detalleg, Mal ge explicaria ¢l ripidio volleo de una
campana mayor ¢ el movimienfo acompasudo de
una pénduls, sin explicar la torre 6 medir la md-
quins. Nosotros tambien presentaremos & nuoestros
lectores las dimensiones de la eiipula de la iglesia,
¥ describiremos la perspectiva que ofrecen las osci-
laciones del vota-fumeire. innundendo de aromati-
co ineienso las prolongadas galerfas de una mebrd-
poli.

La catedral de Santiago, dividida en seis naves,
dos centrales de setenfa y cineco piés de elevacion
¥ treinta de ancho, y cnatro laterales de treinia
piés de altura y guince de ancho, representa una
cruz latina de doscientos setenta piés de longitud y
doseientos enatro de latitud. En la interseccion del
crucero con la nava mayor ge levanta una edpula
octagonral, euya fibrica ha fenido principio en 1384,
Su elevacion desde el pavimiento & la clave es ds cien- |
fo diez y seis piés, y su circunferencia alcanza & no-
vema y cualro piés: Cineuenta y ocho grupos de co-~
lumnpas abren puso & las naves menores, en las que
g0 emeuentran veintitres capillas y uua mullitud de
confesionarios con la advocacion de los apdstoles,
mdtlires y profetas, de manera que equivalen & una
edicion en madera del calendario romano.

Ocho prolongadas vidrieras decoran el cimborio de
la ngt_:sw, multiplicando los rayos solares en Jumi-
noxas inlerseceiones, (qie asemejan las tranquilas rd-
fagas de luz & toldos de telas metilicas colocados s0-

hre el crucero de la catedeal. El reflejo palido y des- |

fullecido’de una mafiang de invierno, ge cambia en

purpiireo y eandente reanimado por los rayos de ore
y ocre pintados entre las cimbrias doradas que se
agropan en la clave, en la cual la mano del artista
ha colocado el ojo anguslo de la providencia, eje-
cutado con lavigorosa enfonacion gue exige el colo-
rido enando se ocupa de Dios y se presenta 1&jos
de los hombres, Los arcos lorales sostienen una
torneada balaustrado con cariatides deradas, que
hace practicable uua de las vidrieras del eimborio,
cuya puerta de hierro se abre sobre el tejado dela
irlesia. De los coalro grupos de columnas de la
pave principal salen cuatro sustentdcules de hierro
dorado, sobre chapiteles sostenidos por ecapis=
coles de ropaje tambieu dorado con prolongadas chi-
rimias en las manos. En medio de esia hercilea
armazon se descubre la cabria, en cuyos eilindrog
da vuelta la maroma del vola-fumeiro.

El viajero reconoce de una mirada el pensamien -
to atrevido y giganlesco de poner en movimiento un
incomsario. en la extension de doscienlog selenia
piés: aparte de las solemnesfesiividades, la inmoble
maroma explica 1as proporciones del wvola-fumeiro
como un zocalo 6 un gallardete revelan nna inmensa
pagoda 6 un navio de tres puentes(1). 5i el beneé-
volo lector ugolpa en su memoria los detalles de
la presente deseripeion, y por una de egas falsifi-
enciones transitorias de la funiasia, represenia en su
imaginacion lasoscilaciones de un incensario de
siete piés de altura (2), & ochenta piés de eleva-
cion, recorriendo el espaeio de dosecienios selenla
piés, agitado por seis 1 ocho hombres que en sus
movimienilos aeompasados se asemejan § los bom-
beros de un incendio, se anublaran. Sus ojos, sor=
preudido por la rugieule carrera de ese colosal bra-
sero, que ya se remonpta impelnoso y &rrogante,
soltando por los abiertos hierros de su plateada ei-
pula, lag revueltas llamas que el viento enciende y
apaga dla vez, como el reflejo de nn incendio en
¢l agoa, ya desciende grave y reposado en medio
de los oscuros torbellinos de humo que sefialan su
carso como el copn de hollin de una fragna amorti-
guada, ora parece en sn doscenso una campana que
se desploma, ora se asemeja en So elevacion 4 una
granada de viva y eocendida espoleta.

La procesion mitrada sale de la capilla mayor,
y acompaia 4 la eabeza del segundo Santiago én-
garzada con las alhajas de lareina dofia Urraca y

(1) En el resto del aiko la maroma sostiene una
pequeiia limpara, conocida por la alecachofa, que al
decir de las gentes era de plata en ofros iiempos, en

| la que so encienden cmatro velas en los dias senalados

en la antigua fundacion de una de las casas solariegas
de Santiago.

(2) Elacinal incensario fud comstruido en el Ao
pasado por ¢l laborioso artista Lesada. Se compone de
mna cipula demma vara y cuaria, sobrolacual des-
cansa otra segunda ciipnla de una cuarta y media, que
cempletan los seis piesde altura. Su  eircunferencia es
de tres cuartas ménos dos pulgadas. En la faja eircular,
de la que salen las cadenas gue se reunen sobre Ia ei-
pula superior, se han esculpido ocho plintes; cuatro con
conchias doradas & fuego y cualro con las armas de Santia -
go. El incensario amliguo, aunque de diversa hechura,
porque represenlaba un brasero con rejillas Doleadas, &
semejanza de los peheleros morisecos, tenia 1as mismas
dimensiones. Ul actual incensario es de lalon plateado,
asi como ¢l antigno era de hierro. Se conserva la tradi-
cion de que autiguamente eya de plata el wola-fumeiro,
trayendo # cuento una remofa fundacion én laqie se ha-
bla de fumes ¢ perfumes ¢ foles na cabeza, aludien-
do al incensario y & las mitras de las dignidades que
salen ¢n las procesiones solemnes,
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del arzobispo Gelmirez. La multitud se acerca 4 las
rejas de la iglesia para ohservar al vola-fumeiro,
«que {raspira en revueltos torbellinos de humo, como
un lidiador que seinquieta para la lucha, exhalan-
do de las concavidades de su pecho el ardoroso
alieuto de la impaciencia. De pronto sube 4 la al-
tura de un guardia de Ia catedral que lo lanza {ra-
. hajosamente al espacio como un arisle de quebradas

fuerzas, y la muchedumbre abre instanlipeamente |

un surco en el cual enssya el incensario gus prolon-

gadas oscilaciones. A medida que extiende sos mo- |

vimientos cruzando sobre las cabezas del concurso,
los grupos ensanchan la linea de su proyeccion, ¥
cuando se remonla hdcia los rosefones afiligranados
dola antigua melrépoli, 12 nave principal es desalo-
jada por la concurrencia, y desde las columnas de
las naves ldierales sigue con la vista al giganle de
grefiuda cabeza, que se enirega & los sacudimientos
de sus férreos musculos, haciéndolos recrujir como
la armadura de los fabulosos y tildnicos paladines
de los lilros de caballeria. Las eabezag 8a adelan-
tan y retraen &medida que elvolo-fumeiro llega 3y
sa aleja, y al delenerse la procesion mitrada al la-
do opuesto de su salida para enlonar lus ednticos sa-
grados, su oscilacion es ripida, fuudz, instanldnea.
Barre de un soplo la atmdsfera, No se mueve, no
oscila, eslo es poco, vuels. Y sn vuelo, ora raudo,
ora allivo, es impelido por los movimienios acom-
pasados de log seig 1 ocho lLiombresque sujetan sus
manog £ lov cordeles unides 4 la maroma. A guisa
de corcel deshocado sele eonlienc y refrena, 4 ries-
go de que la excesiva tension 6 la escasa fuerza, es-
trelle contra las bovedag 6 las rejas de la igzlesia al
inquieto voig-fumeiro.

Y al traves de los lorbellings de humo, de los
reflejos de los cirios, de los ecos de los cantores, de
las exclomaciones ¢xponldneas de la muchedumbre

v de las oscilaciones del incensario, ¢l oido recibe |

allejag armonias (ue evocan en puesfra imagina-
gion los liempos primitives ‘de la iglesia eristiana,
Las chirimias acompaiian 4 los sochanlires de Ja
procesion, El filésofo 6 €l poeta retrocede & la edad
media, y asisied la anligua oraeion coreada por el

pueblo. Las chirimias conservan los ecos de la ma- |

dre que lora y del nifio que grila. Sos acordes son
onomatopeyos en relacion con el curso devolo de los
fervorosos liempos del rezo salmodiado por la mul-
titud, Las chirimias son & la miisica de los fem-
plos, lo que el papyrus para ls imprenta, la ojiva

los cdnticos melancoliens de la procesion, que res
cuerdan la conmemoraeion funeral, el vola-fumeiro,
es conducido enlre dos guardias & la sala capitular,
dende se muesira & los foraslerog, encerrado en mna
caja de madera.

V.

Terminaremos 1a presente descripeion de esta an-
ligualla religiosa, digna de ser estimada comio ung
invencion de properciones extraordinarias, sin que
aleanzase ger imilnda denlro y fuera de Fepafia (1)
al derir de los anticuarios y eruditos, con la siguien-
te relacion de los dias en que el vola-fumeiro re-
corre las paves de la caledral de Santiago (2). Dia
2 de enero, frstividad de los Santos Reyes, Purifi-
cacion de Nuestra Sefiora, Anuncidcion de Nuesira
Sefiora, Dominicade Resureccion, San Felipe y San-
tingo, Ascension de Naeslro Sefior Jesueristo, Apari-
cion de Santiage, Dedicatoria de la ealedral, Do-
mipica de Pentecostés, Nalividad de San Juan Bau-
tista, 8. Pedro y 8. Pablo, Sanli-ima Trinidad, el
Apdslol Santiago, la mafiana de s oetava, Ason-
ciou de Nupestra Befora, Nalividad de Nuesfra Se«
fiara, Festividad de Todos los Sanlos, Purisima
Concepeion, Natividad de Nuestro Sefior Jesueristo,
Traslacion del cuerpo del Apdstel Santiago,

Asroxio NEira pe MosoUERA,
Saniiago 15 de abril de 1852,
3
i, MAR,
A LA ILUZ DE LA LUNA,

I

[Qué hermosa niache! —Ni una gola nubs
oscurece la hdveda divina;
cual la risa de edndido queranbe,
se o:lenla peregrina,

Todo es silencio, perensl, profundao,
gue no altera el mas minimo ruido;
todo sosiego y paz, qae yace el mundo

para la arquitectura y la vidriera iluminada para en-suefio sumergido.
la pinfura. Levantan del polvo de ias edades los
albores del cristianismo, Tenen algo de las fjustas y
torneos, porque se acercan & s eco Jas mesnadas
fronterizas de moros y erislianos en briosos eaba-
lios y cubiertos de brillantes gerzelas ¢ plateados

Ni deol ave noclurna se oye el eanfa,
ni el sonoro munmullo de la fuente,
ni upa voz de alegria 6 de quebranto,
ni el rujir del lorrente.

almetes. Enfdnces el ohservador explica la frasmi-
sion imperecedera Jdel arle eristisno, hijo del dolor
¥ atlifice de lafé, pasaudo de la chirimia esculpida
en el cimborin de 1384, 4la chirimia de la proce-
«ion mitrada de 1852, sin hechar de ver los, escom-
bras de eineo sigios que las edades apilaron entre 1a
cornisa del sigio XIV y el musico del siglo XIX, E|
vola -fumeiro de nuestros dias representa 4 la sazon
ol muribulum de la calucumba ¢ delclaustro mo-
r#stico,

Desaparece Ia procesion por segunda vez en las
naves laterales, y ol vola-fumeiro decae on sus mo-
vimientos, desfallece en sus oscilaciones: enalquiera
diria que descansa de su iufatigable carrera. Al co-
menzar el villancico de la Seledad, el mizmo guar-
dia que lo habia lanzado al espacio, deliene sus Gl-
timos pasos sobire fa reja, como un demader vaelye
§ sw jaula una fiera postrada por la lueha. Coando
sl érgaro tesponde con sus alronadorgs srmoning §

T, .

(1) En Ia obrailustrada, publicada en Paris con
el titnlo de Le moyen dge ev la renasssance, se ha ¢o-
piado tmicamento un gracde incensario de plata perte-
neciente al =iglo XIV, er la proporcion de dos terce-
ras partes de sufilivica. Representa nna eqpula gotica
con un pequeno cimborio de seis Iados, y sabre las ven-
tanas del cuerpo principal des¢ansa un encasamiento al-
menado, realzaso por rosctones que decoran los respira-
deros delincensario. A juzgar por las cadenas que pre-
senfa, era un incensario de mamo, & semejunza de otro
de cobre, copiado en la misma limina y esculpido se-
gun el gusto de la arquitectura gética.

(2) Enocada 4no-Santo que fiene lugar. cuando el
dia del aplstol 8antiago cac en domingo, los dias 4. de
enero y 34 de diciembre seusa el incensario mayor en
solemnidad de la ceremonia religiosa de abrir y cervar
la Pueria-Sante del jubileo compostelano.
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i Noche felizl—La lun® plateada
brilla del cielo en la elevada cumbre,.
¥ del mar en la linfa sosegada

reverbera su lumbre.

Semeja asi la lignida llanura
tendido espejo, claro y rutilante,
do reflejar se v& de una hermosura
el pilido semblante,

Rizanlas auras, en su giro blando, .
por momentos su tersa superficie,
¥y perlag mil en ella van formando,
que ruedan eon molicie.

TRuedan lentas, y & poco se decrecen,
y ocultanse por fin en lontananza;
cual del hombre en la fumba desparecen
la dieba, la esperanza.

Y torna el mar & su primera calma,
quedendo inmovil y en quietud hermosa;
cual vive y goza aefernaments ol alma

gencilla y virtuosa.

IL.

i0ué especticulo! —Mis ojos
de admirarlo no se sdeian,
porque tan bello, tan grafo
no existe en el mundo nada;
porque mi pecho, transido
de negra afliceion tirana,
en suo presencia tan sélo
gconsuelo y reposo alcanza.
;Oh! si; Ia vista halagiieila
de esa luna y esas aguas,
de ese cielo trasparente,
de esa solifaria playa,
el migintimo deleite
eén mi corazou derrama,
y mis sentidos arroba,
¥ mi espirilo entusiasma:
gérmen fecundo de ideas
todas distintas y varias,
duolces como la ambrosia,
puras cualla luz del alba,
Ya se agolpan 4 mi mente
confusus, desordenadas,
memorias; que ya murieran,
elld de mi triste infaneia;
memorias de negros dias
nutridos de pena amarga.
memorias de angustia solo,
de congojas y de ldgrimas;
pero memorias queahora
me embelesan y me encanfan,
& la vista deliciosa
de esa luna y esas aguas,
de ese cielo trasparenfe
¥y esa solitaria playa.
Ya & un porvenir de venfura
el pensamientfo. se lanza,
rico manantial de goces
y de ilugiones doradas;
ya de pronto se me ofrecé
con trasformacion extraiia,
velado. en cendal siniestro
que duelo y fristeza causa;
ya luégo, en fin, me frasporia
4 la region sacrosanfa
do al Sefior de lo criado
los gquernbines ensalzan;
mansion de tierna ventura,
de gloria que uunca acaba,

impenelirable al delito,.

4 la virtud destinada;

¥ en hondo recogimiento
absorta y confusa el alma,
mil ¥ mil veces bendice

la bondad grande, sin fasa,
de aquel que lo puede todo,
que todo lo rige, y manda,
que formd por mi consguelo
esa luna y esas aguas,

ese cielo trasparente

y esa solifaria playa..

=1~
Yo menogprecio el oro y las riquezas,.
porque ol mortal aftnase y suspira;
la gloria mundanal, toda mentira,
menosprecio tambisn.

Dénme los cielos contemplar, cual ora,
ese mar, por !aluna iluminado,
y no anhele placer mag regalado
ni olro mds alto bien,

MANUEL DE A PENA ¥ CAGIGAG.

Ferrol, 1845,

ey i =

GUDA Y YO.

VIAJE AL PLANETA. SATURNO-
{15
La electricidad como fuerza motriz.

—Quereis, pues, pasar & vuesira. segunda ob--
jecion?

—Hela aqui: suponge que las fuerzas & que de-
bemos el ascenso no pueden ser conslantes, y co-
mo nada prueba gue se renueven, llegard tal vez
el momento en que agotadas nos abandonen en es-
tos espacios infinilos..

—Nada temais; hay aparalos en lorno vuesiro,
cubiertos por las sedas sohre que os senlais, capa~-
ces de desarrollar el fluido y comunicarlo 4 los dis-
cos por medio de las cadeniilas.

-{Cuidado! dije, no vayamos & ser blanco de
alguna corriente. .

—Tranquilizaos, repuso el genio, las sedas no
son conductores, y en cuauto al fluidonegativo, al-
go os he indicado ya acerca del modo de acumu-
larlo y aislarlo..

—;Qué decis? pregunté con curiosidad & Guda.

—Que confio. en la sabiduria del genio.

—Pues 4 mi se me ocurre que si esto puede se«
guir. por liempo ilimilado, hemos dado ya un gran
paso si es que no. hemos. llegado al movimiento
continuo.

—No, respondi6 el genio, porque aqui se pro-
duce continuamente la fuerza motriz,y el movimien -
to conlinuo exige que No se renueve, condilio sine
qua non.

—Creeis entonces que es un problema impo-
sible?

—Ciertamente, como lo es tode lo que eficierra
una impostbilidad inlrinseca.
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1 —No comprendo donde estd aqui esa imposibi-
idad.

—Dénde! preguntais. Pues qué jignorais aca=
80 que se opoRen a la perpetuidad de ese movimien-
to fuerzas negalivas, como son las resislencias pa=
sivas?.

—Siento tener que deciros (ue no se me ocur=
ré ninguna.

—Ni dun la resistencia del medio?

~—No existe en el vacio 4 donde estamos llegan-
do,si no le alcanzamos ya..

—No todavia; pero como quiera que sea jha-
bl4is del movimiento aqui 6 sobre la lierra, que
ed el tealro en que algunos cindidos- corren iras el
fantasma?.

—Paréceme que podria hacerse funcionar la
méquina en un vacio mi8 6 ménos perfecto.

—Nunca absolalo, sin embargo. Ademds, alin
prescindiendo de la del medio, hay que conlar con
otras resistencias, como la del frolamiento.

—De manera que es verdaderamente unsuefio?..

—E iniitil insistir en este punto que lanto tiem-
po-ha hecho perder a los que buscaban la sombra
por la realidad  objetiva.

—Esté vislo, mterpuso. mi adorada Guda, la
ciencia es seniora de lodos los secretos del orbe y lo
que ella no alcanza eg porque no puede alcanzarse.

—Sin embargo, repliqué,; no ha dado el tlti-
mo paso, pues cada dia conquista nuevas verda-
des, anadiendo asi mas y més eslabones 4 la ya
prolongada cadena.

Guard6 silencio el genio, call6 tambien Guda,
¥: Yo me entregué 4 la medilacion.

v,
Comida de Viaje.

No habia salido todavia de mi abstraccion y no
86 qué ideas coordinaba miamada Guda, cuando
el genio, rompiendo el silencio, dijo con vozsolamne:

—Redoblad vuestra alencion, porque salimos
en este instante de la atmosfera terresire.

Miramos Guda y yo hacia abajo y. vimos pre-
cipitarse un enorme globo nebuloso, sobre el coal
irradiaba el sol tintas de tornasol y violeta, como
sobre una gigantesca burbuja de agua, y que se
nos desviaba oblicuamenle en. descenso con una
velocidad que ofendia la mirada.

—10h! exclamo Guda llevando su.diestra & cu-
brir. los. ojos.

—Sosegaos, la dije arreglando sus bucles enre-
dados por el brusco movimiento que habia hecho
al volver la cabeza,

=~La Tierra nos abandoné por. completo, mur=-
murd tristemente.

—Decid mas bien que mosoiros la dejamos.
1Qué - ingratos!

—Es verdad, contesté Guda recobrando su ha-
bitual buen humor; aun volverémos 4 pisarla, mal
qua le pese.

~—Habrd de trascurrir algun tiempo, pues 4 es~
te paso no sé cuando visitarémos & Saturno.

—Y qué jlardarémos muchos dias? pregunlo
gobresallada Guda; no se necesilan mds que tres
0 ¢ualro para morir por inanicion. _

—0ssuplico, interpuso el genio con severo acens

10, que nada temais, pues que tode esld previsto:
tenemos asegurado el alimeuto por mucho liempo.

Y asi diciendo, vimos aparecer una elegante
mesita redonda, sobre la cual, en unos platitos de
dmbar, distingnimos- unas como pildoras de color
purpireo claro.

—Gomed, si teneis apetito, dijo- el genio con
amabilidad: es un alimenlo sano y nulritivo, que
contiene todos los principios del mejor bolo alimen-
ficio, eslo es elementos nitrogenados y no nitroge-
nados.

—H¢é ahi un idioma, observo graciosamente Gus
da, que no recuerdo haber aprendido.

—Quiere decir, mi amada Guda, que conliene
los principios consti‘utivos de las carmes. el pesca-
do, los vegetales, las harinas elc. como son la ge-
latina, fibrina, fécula, dexirina, gluten, legumina,
pectina, albiimina..,

—Basta, basta, me interrumpié la hermosa; no
quiero que de vuesiros labios salga semejante jerga.

No pude ménos de regocijarme al ver la ex-
celente disposicion de &nimo de mi adorada Gu=
da que, en este momenlo, llevaba d su buca una
de las pildoras é introdacia otra  entre mis l4bios.

Observé que no estaba dura, y, sometida al pro-
cedimiento de la masticacion, nada laborioso- por
cierto, fué empujado el delicioso bolo a la faringe,
de donde, con toda probabilidad, deslizindose dul-
cemente llegaria al esofago y dealli en fin, al saco
del estémago. Su cursv, no me fué dado seguirlo
con la vista, pero lo que si puedo asegurar es que
dejé en mi paladar un guslo exquisito y aromdtico.

—Inmejorable, dijo Guda, cuando no vié obs=
tdculo en hablar sin infringir las reglas de su bue=
na educacion.

—LKs una verdadera ambrosia servida por He-
be, aunque un poco solidificada, contesté:

—Prefiriria que me la ofreciese Ganimedes.

— Al punto; respondi. Si por una sola de vues-
{ras miradas  diera yo la vida, ya comprenderéis
que por escuchar vuestra sonora voz y sobre todo
por complaceros, fuera capaz de cuanto quisierais
mandarme.

—Observad que no esld en mi caracter mandar.

—Ya lo sé, pero tengo gusto en recibir por
mandatos vuestros deseos

Asi diciendo, llevé dos de aquellas pildoras &
los l4bios de Guda, introduje otras dos en mi boca,
y, parliendo una especie de bizcocho, hecho al pa~
recer de almendra, aunque en realidad de cacao
y otras sustancias, le ofreck la mitad. Este alimen-
lo, escaso en cantidad, basté para producir una
sobria saciedad en que sin aborrecer las viandas se
las mira con indiferencia.En cuanto & la digeslion,
no era de esperar: que se hiciese: laboriosa y, sin
embargo,para ayudarla, bebimos el agua conteni-
da en una copa de puro cristal. Durante este re-
frigerio, el genio desaparecid de su asiento y le vi-
mos agitarse por nuestra sutil mansion, para diri-
gir sin duda e‘l) rambo de aquella leve nave de los
espacios; mas no tardo en reaparecer.

(GENARO SUAREZ Y GARGIA.

(Se continuard).
e
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HERIDAS DEL CORAZON.

— «Di, madre, spor qué las térfolas
al dar al vienlo la voz,
con su duloride arrullo
oprimen mi vorazon?
;Por ué lierna simpatia
sierilo por sus peuas yo,
¥ sus quzjas me conmueven
y me angustin su dolor?»
—gLas tdrlolas, cuyo duele
cozlri-ta fu corazon,
son el recuerdo que dejan
de su corla vidaen pos,
cuandy tornan 4 los cielos,
que les abre su afliccion
lag nifias desventuradas
que murieron por su amor,
Por @0 cs dulce su canto,
¥ lastimera su voz,
purque las tortolas lloran
Lieridas del corazon »
—«Ay! madrel cn el pecho mio
und espina se clavo,
y no es el liempo hastanie
d mitigar mi dolor,
Tl sop o del triste olvido
mi dicha desvapecid.
mi pobre vida se exlingue,
madre, me mata ¢l amor.»
Poco despues, de la nitia
el alma pura subid
en los hrazos de los dngeles
i la prosencin de Dios;
mientras en el bosque umbrio
al vienlo daba la voz
una [6rlola, llorando
Lieridas del corazon,

Narcisa Pergx Broyo pE Boano.

Corufia, 1875.
Y R

CUADKOS DE LA HISTORIA DE GALICIA

Al seguir investigando los sucesos, susirayen-
do de las cronicas los que solo alafien & Galicia, y
desenterrando de los lumbos de nuestras catedra-
les los que, siendo de suma importancia no solo
para su historia scial sino para la de la Peninsula,
ni sguiera ocupan una linea en la hislorin gene-
ral de Espana, encontramos en 1405 el asesinalo
del obispo de Luzo don Lope, llevado & cabo por
varios ciudadanos,—lo que proeba que aquella
muerle violenla no obedecid & un resenlimientoin -
dividual, sino & alguna conspiracion popular con-~
tra sus liranias, i

Nada nos dicen los escrilores clericales respec-
o & la causa de esle asesinato. El silencio més
complelo guardan sobre él. Lo consignan como de
pasada y como por precision, Conlra su sislema de

defensa respecto & los prelados escarnecidos por
las muehedumbres, ni lamentan el crimen, ni ilus-
tran 6 defienden la memoria de don Lope. Y come
en nueslros dalos parliculares consla que este
obispo era un déspota insufrible, atropellador de
todo y de todos, considerando & los naturales de
la ciudad mas bien esclavos que cindadanos; y co-
mo el seiiorio lemporal d= los obispos era ya de
suyo intolerable’ para los huenos locenses, que
conrpiraban siempre,segun dejamos hizloriados, en
favor desus libertades pablicas y sus franquicias
muonicipales, rehusando reconocer olro senor que
el rey,—ambas capsas de consuno fucron las que
dieron lugar & la muerle violen'a del coispo don
Lope.

Era éste—segun eses mismos dalos—prddigo
en castigar con la picota delitos de pura cor-
receion y que sélo merecian alguna que olra pes
na aflictiva, bien porque conociera lo gue se le
odiaba en la localidad por sus desmanes y quisie-
ra con ello devolver 6dio per 6dio, bien por su
cardcler erusl propenso 4 !as ejecuciones 84 grien-
tas, 6 bien por Gllimo, perque ereyese (ue ¢oRn
esto dominaria mejor en el obispado, confundiende
el terrorcon el respe 0. A consecuencia, pues, de
una de esas josticias inhumanas que don Lope de-
cretaba sin cesar, y que mas 1-+spiraban v acrecian
la aversion publica contra é!, gque la sumision
aparente d su poder senorial—tan contrariv a las
m#ximas del manso eordero del Calvario.—unié-
ronse en conspiracion contra su vida muchos pa-
rientes de las viclimas sacrificadas de su drden,s y
upa mafiana que regresaba de la caledral & su
palacio, cargaron sobre él ¢ hicieron justicia ver=
dadera en la falsa justicia,—dice el manuscrilo
que peseemos, —derribandolo en el suelp 4 puna-
ladas, y maténdole como & una fiera daiiina, sin
que pudiera favorecerle ninguno de sus familiares
ni hombre “de armas, porque eran muchos los con-
jurados, todos bien establecidos en Lago, y la ciu-
dad estaba por ellos mds que por el malvado
obispo.

ks verdad que nada auloriza esla aseveracion

| incidental, en el manuscrito Curiosidades fistc-

ricas de Lugo que lenemos & la vista,—pero lam-
bien lo es, que de no haber sido tal la causa de
la muerte fatai que recibio aquel prelado, el eri-
terio noadmile olra, porque de haber sido mds las-
limosa, es decir, de haber sido alropellado bar-
baramente, si fuera unsanto varon, el mismo clero
y la senlencia, hubieran estado aun lorando se-
mejante asesinalo en los docomeutos que lo
mencionan,—y por el contrario, pasan sobre él
como sobre ascuas (1).

La senlencia pronunciada conlra las personas
que tavieron parle en el lerrible fin del
obispo de Lugo don Lope, que damos & conlinua-
cion (2), arroja poca luz sobre la causa de esa
misma muerte, Sélo consta en ella que el prelado
fué asesinadp por muches ciudadanos; pues se

(1) Véase el modo de enunciarlo que (iche el
P, Risco (Espaiia Sagrada, T. 41, pig. 129 3 130),
~modo en ailo grado indolente y poco piadoso.

(2) Esp. 8ag.,T. 41, Eseriturg Ly, corréspon-
dienle gl atio 1403,
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condenan 4 la pena de desprecio piblico, y i ser
arrastrados y colgados con sendas sogas 4 la gar-
ganla hasta que mueran, 4 Rodrigo Olives, Ro-
drigo de Arabia, Gomez Perez Alfaiale (saslre),
Alfonso Pellido, Rodrigo de la Carreira, Arias
Nuiiez Carreira, Juan Ferro, Alfonso de Robla,
Pedro de Robla, Alfonso Perez de Ramamadeira y
su hijo, Fernan Alfonso, Pedro y Alvaro homes del
juez, Fernan Luengo Peilitero (pellegero), Rui
Corto, Rui Fernandez, Rodrigo Alfonso Mercador
y Ruy Fernandez de Gaybol que fueron aiudado
res, ¢ defensores ¢é participes de la muerte del
obispo don Lope con los principales [eridores d

maladores;—nombres lo¢os que, mieniras olra cosa |

no se pruebe en contra de lo que historiamos, son
los de otros lantos demdéeratas galaicos [qne sacrifi-
caron su bienestar por la causa santa del pueblo.
Hé aqui la senlencia:
«En la ciudad de Lugo miéreoles veinte y

quatro dias del mes d- Octobre ano del nascemen- |

to de nuestro Sedor Jesu Gtristo d2 mil é quatro-
cenlos ¢ (res anos, esle dicho dia estando en la di
cha Ciudad, onde dicen las Corinas deS. Romao,
estando ay presente delante Juan Sanchez de Co-
beda, Bachiler en Leyes, Alcalde por el rey
nuestro Seiior de los

dirncia 4 la hora de la lercia en presencia de mi
Alfonso Sapchez de Zamora, Eseribano de’dicho
Sziior Rey, € de los tesligos que de iuso son escri-
tos, luego el dicho Juan Sanchez, Alealde, dio esta
senlencia, que se sigue—Fallo que los dichos Ro-
drigo Olives, é Rodri.o de Arabia, é Gomez Perez
Alfaiale, é Alfonso Pollido, é Rodrigo de la Carrei

ra.¢ Arias Mendez Correiro,é Alfonso Perez de Ra-
mamad-ra, é su fijo, é Alfonso de Gobra, é Pedro
de Robra, 4 Fernant Alfonso, hierno de Juan RBo-
drigu:z Mercador, é Pedro & Alvaro homes del
Juez, 6 Fernant Luenzo Pellitero, & Roy Corlo,
é Ruy Ferro, | i-rno de Fernat Carrellas que son

rebeldes por quanto non parecieron anle mi a de- |

sir de su derecho enes terminos € plazos por min
consignadoes, nin algunos de ellos 2 esir de su de-
recho en razon de la muerte del Seiior Obispo don
Lope, 6 por quasto no parescieron en el primero, é
segundo plazo, condénoles en la pena del despres,
é en las custas, é er la pena de! comiso, 6 tallo,
gue asi por los dichos ¢ deposiciones de los lesti-
gos en las pesjuisas fechas en razon de la muerte
del dicho Senr Obigpo, como porque no parescie-
ron en los dichos primero, é segondo plazo, como
ni en el lercero, ni en el Liempo de los pregenes

conlra ellos fechos, que se probd é es probado asaz |
cumpridamente, cn como los dichos Rodrigo Oli-

ves, 6 Rodrigo de Aravia, ¢ Gomez Perez Alfaiale,
& Alfonso Pollido, & Rodrigo de Caireiras, é Arias
Nufiez Carreiro, @ Alfonso de Robra, é Pedro de
Robra, é Alfonse Perez de Ramamadeira, € su fijo,
¢ Fernant Alfonso hierno de Juan Rodriguez Mer-
cador, é Pedro ¢ Alvaro homes del Juez, e Fernant
Luengo Pellilero, € Roy Fernandez, hietno de Fer-
nan Carrellas que fueron aiudadores, defensores, é
particives de Ja muerte del dicho Senor Obisjo con
los principales feridores ¢ maladores, & por ende
prestincioles por rebeldes. Item pronuncioles por
defensores ¢ aindadores, é participes de los dichos
principales matadores, & condeno los dichos Rotyi-
L.

obispados de Luogo vy |
Tuy, estando dicho Alcalde posado en su au- |

i
|
[

|
|
|
|

|

go Olives, é Rodrigo de Arabia, é Gomez Perez
Alfaiate, 6 Alfonso d- Pollido, é Redrigo de la Care
reyra, & Arias Nufiez Carreiro, é Alfonso Perez d-
Ramam :deira, é su fiijo, & Alfonso de Robra,é Pe-
dro de Robra, é Fernant Alfonso, hieruo de Juan
Rodriguez Mercador, é Pedro é Alvaro homes del
Juez ¢é Fernant Luengo Pe'litero, é Ruy Corlo, é
Ruy Fernandes. hierno de Fernant de Carrellas, &
4 cada uno de ellos 4 pena de muerle, por quanto
fueron comiles de la muerte de sa Sefior, é condé -
noles & perdimiento de fos bienes, los quales man-
do qua sean confiscadis para la Gimara de dicho
S for Rey. é la muerte que sea -en esla manera:
que los arrastren do quiera que fueren fallados é
los cueleuen con senllas sogas de la garganla fasta
que mueran, é los dejen estur en las forcas en lan~
lo que la natura humana los puedu suslentar: é
fallo que Rodri.o Alfonso Mercador, sebrino da
Ruy Lopez, ¢ Ruy Fernandez de Gaybol, sobrine
del dicho Ruy Lopez, é cada uno de ellos non pa«
rescieron en los plazos & que fuercn emplazados que
parescieren anle mi, asien el primero termino,
como ni en el sezundo, ni ¢l tercero, 1! en loster-
minos de los pregones, por lo qual son rebeldes, é
prontincioles por tales é contumaces 4 los dichos
Rourigo, e Juan Fernandez d Gaybol, é a cada uno
de elios en las cuslas é en la pena del Despres, é
en la del homicidio. E por quanto en el tercero pla-
20 10 parescieron ni en el lermino de log pregones,
fallo que son rebe'des. Ilem fallo que se probd, é
es probado asaz cumplidamente que los dichos Ro«
drigo Afonso, é Juan Ferro, é cada uno de ellos
lueron en favor & en consejo de la muerle deel
dicho Sefior Obispo, € en su-rebeldia, como por la
dicha probanza, que fueron consejadores é sabido«
res e la dicha muerte, é defensores. é aindadores
de los priacipales matadores, é doles por fechores
de la dicha muerte é los condeno & pepa de muer-
te valaral La qal sea esta: que do quier fueren
[allados ¢é tomados que seian arrastrados, é cusros,
pies € manos enferretidos por las gargantas [asta
que mueran ¢ que estén en las forcas en fanto que
la natura humana les pueda sustentar E por quan-
0 fueron complices en la muerte de su Seior, man-
d.[.’ que sean confiscados lodos sus bienes para la
Camara de dicho Sefior R y. E por esta sentencia
asi lo pronuncio ¢ mando lodo. (Pone luego los
nowbres de los teslizos, y concluye:) dada en la
Giudad de Lugo dia, mes, y hora éano sobreditos. »

¢3¢ llevaron & cabo las muerles que enirafia
es'a sen encia? He aqui lo que no podemos afir-
mar por la escasez de datos historicos,—dedacien=
do dela misma que aquellos caudillos populares da-
Lugo pudicron eludir la accion de la juslicia y por
eso aparecen sentenciados en rebeldia, conforme

| se deduce del monumento que aducimos.

! Bexiro VIGETTO,
(Seconbtimuard.)
R 00

LA AUSENCIA.

Hay dos maneras de amar
pero, segun lo que infiero,
uno es amor verdadero
el olro... amor de enganar.
236
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Que se aprenda esta sentencia
me parece nalural:
para el uno ausencia es mal,
para el ofro essolo.., ausencia.
Por eso digo, bicn mio,
que ausente la prenda amada,
quien no ama no siente nada
pero yo sienlo el vacio.

Aunsriano J. PEREIRA.

Lugo, julio 1874.

Y

GALICIA BALNEARIA.

e

BANOS Y AGUAS MINERO-MEDL

JINALES,

$u calidad, alecciones pars \as que
das, desoripeion de los puniosen d
produceiones de sstos y lemporad

(Continuacion).

Mondariz. A la distancia de una legua de
Puoenteareas, en el lugar de Troncoso, nace a ori-
1las del rio Tea una agua miuneral que por disposi-
cion de los dis'inguidos facullativos de este parlido,
beben varios enfermos con muy bueu resullado en
las enfermedades del estomago, y de la orina, y la
usan lambien otros que padecen enfermedades cu~
tédneas, en banos, consi:uiendo notable alivio. Re-
sulla de ensayos analiticos, que contienen:==Acido
earbonico libre.—Bi carbonalo sodico en bastante
cantidad —Bi-carbonato de potasa, cal y magoe-
sia en pequ:na porcion—Algun hierro en estado
de car%cnu[o.—tlururo sédico. —Y silice,

Mouriscados. Aldea silnada 4 lres cuarlos de i

Jegua de la villa de Chantada, en clima muy be-
nigno. .

A la falda de una colina inculta al S. de la mis
ma, hay un mananiial sulfuroso con dos surlidores
a difereale temperatura, 18°y medio uno y 17
olrg, siendo la de la amdsfera 16 y medio aunque
s0lo dista upo ds otro medio melro.

Van siendo bastante concurridos apesar de su
abandono y falla de comodidades, dando muy bue-
nos resullados en algunas enfermedades.

El Sr. Baananle, ha analizado las aguas, y re-
sulta que su composicion quimica més probable es.
sulfuro s6dico—cloruro sédico—sulfato magnési-
co— id sodico—idem calcico-sodico fosfato calci-
do y alimino.

Nogueira de Ramuin. Aguas minerales ler-
males.

Orense  Ciudad, capital de a provincia de su
nombre, situada 4 unos quinientos pasos del rio
Mino, sobre la carretera general de Vigo 4 Madrid,
en la que se halla el famoso puente consiruido por
los romanos. ,

El valle que rodea al pueblo, es delicioso y ale-
gre, el terreno produce toda clase de cerealas y le-
gumbres y estd cubierto de viiedo, que le da un
aspecto pintoresco, y las orillas del rio nadie igno-
ra que lo son mucho. Tiene muy buenas casas, Iy
mayor parte de nueva consiruccion ¥ algunas cop

t

buen gusto: sus calles algo estrechas, estan lim-
pias y bien empedradas.

Tiene muy huena caledral, cuyo retablo mayor
acaba de restaurarse; en ella se epcoentra la capi-
Ila ghsl celebre Santo Cristo, venerado desde muy
antigno con exlraordinaria devocion. Hay olras
lglesiag re.ulares, seminario, inslituto, casa con-
sistorial, palacio del obispo y Ta easa de oficinas
que dd freote 4 la carrelera, con una bonila facha-
da, en cuyo espacioso local hay un museo de pin-
turas, ¢n donde se han reunido lodes las qne habia
en los conventos dela provincia. Tiene paseos ale -
gres y hermosos por le ameno y florido de la cam-
pina, descollando entre todos ¢l lindo jardin llama«
do de Posio, d un extremo de la poblacion. Por lo
demds, aqui, como en todos los pueblos regulares,
se disfralan cvanlas comodidades se¢ apelezcan,
pues lodo abunda en ella. De esta ciudad hay ona
cancion popular, que dice:

Tres cosas hay en Orense
que no-las hay en Espaiia,
el Santo Crislo, la pueute,
y la burga birviendo el agua.

Estas burgag son conocidas desde la mis re-
mola anligiiedad por snabundancia y elevada lem-
peralora ‘Tres son los mananliales de estas aguas,
l'amados Burga de arriba, Burga de abajo y Sur-
lidero. Las dos primeras eslin encabadas en can=
leria, y se supoue que fuoeron los romanos los que
las encafaron: son tan copiosos sus raudales, que
en 8 0 10 segundos se llena ana olla de 36. cuar-
lillos en cada uno. La de arriba iiene un movi-
miento inlermitente, que dura de 16 4 18 segun-
dos. La de abajo cae a un gran pilon ¢ estanque
que sirve de lavadero publico. En su composicien
quimica se Observa que no conlienen més que un
poco carbonaio desosa y gas deido carbounico mez-
clado con aire atmosférico. Estas aguas son de la
mas polables de la provincia, cueeen bien laslegum-
ores y disuelven el jabon. De ellas se sirven los ve-
cinos para lodos los usos doméslicos, para coladas
y para banos.

(Se contlinuard),

e g

FLORES QUE CAEN.

En el jardin en profasion oscilan
con dulce encanto sus corolas vagas
en la manana las doradas flores
a los besos purisimos del aura.

Lieza la tarde: los malices claros
el viento seco y estival empaiia,

y van cayendo las tempranas hojas
como Iluvia de bellas esmeraldas.

Desu verde corona desprendidas
d los deslellos de abrasada llama,
jvan cayendo tambien hdcia la tierra
fas dulces flores del rosal del almal

Joskz Augusro MuRos.
Corufia, 1875, :

Al B
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LAS AUREANAS DEL SIL.

-MEMORIAS DEL VIZCONDE DE FONIEY:
X
Nuevas amarquras.

(Conlinuacion.)

Yo almorzaba violento,

La presencia de aquel hombre enfrente de mi,
aZolpaba la sangre 4 mieabeza, las sienes me latian
eon violencia, y hubih justantes en que no veia na-
da, complelamenls turbado por la emoeion repag-
nante gque me inspiraba. Cala vez que descubria en
Jorge el Inuar que tra miticra al hijo de Sira,. y qoe
tenia sobre la mejilla jzquierda y junto & la hoca,
lanfiv que él ocultaba algunas veces extendiéndose |
el vigote, -la sensacion que yo experimenfaba era |
umamente angustiosa, y mds y mas panzaunle,

Disiinulaba yo ecuanto podia este malestar,—
pero como si ¢l mismo demonio se propusiera au-
mentarlo le infandia 4 Vilar de Mondelo tal locoa-
cidad y tales donaives, gue hacia reir 4 Nieves eomo
una loca: lag insuiseces de aquel joven congraciaban
lanlo &la desdichala, que no podia digimular por
mds que lo pretendis.,

Y no se dijera que la conversacion era solo para
los dos, ella yél, porque esto los venderfa. Por el
gonlrario, & quien dirijin mds la palabra Vilar de
Mondelo era 4 mi, —y siempre interrogdndome sobre
el placer de mis viajes por [talin y Francia,

—0Oh! —decia cu-nto envidio al sefior vizeonde
gug excarsiones por Venecia, Milan, Génova, Iloma,
Ndpoles... sobre todo Nipoles! (Qué fondas, que lea- |
trog, qué paseos; que muogeres/... jOh, eso es vivir!
Lo demas, estas mountaiias cabiertas de nieblas, son |
inguftibles, Parece que se le vienend uno encimu y ‘
lo ahogau! ]

—La felicidad—decia mi padre —no estriva en
fondas, ni en teatros, ni en mugeres.,. la felicidad
es vivir en la inocencia. TUna buena mesa, una
buena muger y unos buenos hijos, se puaden fener
aqui; y hacerle & uno la vida grata, mil veces mds
que esas impresiopes fngaces del gran mundo doude |
nada es verdad, nada!

Vilar de Mondelo parecia desenlenderse siempre
de estos razonamientos sensatos de mi padre,—y
volvia 4 sn objeiivo que era yo; pero eoms no se
me habia pasado jamds por la cabeza que fuese el
amante de mi mnger, no me ponian en guardia sug
palahras.

—Tiene V. maochisima razon—contestaba Jorge
& mi padre,—esa que V. pinta, esla verdadera feli-
gidad, la felicidad patriarcal, por decirlo asi; —pero
el sefior vizconde,tan joven,lan buena figars,con tan
buena salud y con fante dinero, jendnfo no habrd
gozado en los teatros y en las fondas de Napoles, Ro-
ma, Granada, Paris!

Y sonieia para Nieves, y Nieves sonreia para él;
pero, vuelvo a repetirlo, como no estaha al tanto de
sus iniquidades, oia y veia aquello con la mayor in-
diferencia, considerdndolo todo del género filuo puro.

— Bella serd aqui la vida —prosegnia Jorge, —con
una muger santu, y virtuosa,y bella como Nieves...

Y se inclinaba para ella sonriendo con ironia el
migerable.

—Pero estar en la Scala de Milan una noche; oir
los gorgeos sublimes de la Casta Dive & nna muger
resplandeciente de belleza y de inspiracion entre
oro, y plrpura, y ndcar; ver que cien y cien hellezas
estan pendientes de sus notas dulcisimas, y cien y
eien dilettantti inmoviles de admiracion, y que to-
dos aquellos corazones de hombres y mugeres no la-

ten sind hajo la vibraclon melddica de aquella mu-
ger que eanla, y ver que caen 4 sus pids coronas, y
versos, y flores, entra mil braves de entusinsmo; =
¥ luégo, un cuoarfo de hora despues, enando se ex-
tinguid la armonia, y se apagaron las luces, y se
desvanecieron los aromas, y eesaron los aplansos, pe-
ro no cesé la emocion,—aquella moger entra como
una hada en el gabinete de uno... y se arroja ensus
brazos... y se estrecha contra el corazon aquel gér
que hizo palpitar de amor d fanlos séres... oh! si
esto no es la gloria en la lierra, si esto oo es la
gloria de los cielos.., yo'nosé 4 qué compararla en-
tonces!

—DBlasfemo! —decia Nieves sonriéndose hipderita=
mente.

—(iloria al fin efimera! —exelamaba mi padre; —
preferi mds, dun de joven, cualquier seacilla carieia
de mi esposa, sanla y buenn, que fodo ese oropel
enganador.

—¢0Qué dice V. 4 eso, sellor vizeconde? —decia
Jorge desenfeudiéndose;—vaya, no sea V. lambien
contra mi, sind me quedo sélo y seré derrotado: los
dos representamos el mundo nueve conlra el mundo
rancio y apolilledo que se vd.

Yo bien l¢ contestaria, recordindole el dramna
de Pefia de Folache; pero el temor de agravar la
suerfe de la pobre Sira, me ponialazos de hislo en
la lengua,

—Nada le puedo deeir 4 V.—le dije—porque na-
da de eso me pasd en mis viajes.

—Cdmol siendo V. fan joven, rico, galan..,

—Qué es esol —le inlerrumpi sonriendo—quiera
el sefior Vilar de Mondslo interrogarme cormo si es-
tuviera en un confesonario,..!

— Y qué impo, faria! —dijo Nieves spliendo 4 su
defensa; —cuando viajabas, alin no esldbamus casa-
des, v aguas pasadas no mueven molino.

Tan indiferente era parami todo aquello, que ni
dun hice alto enel cinismo de mi muzer, siendo ella
tan devota, tan dada & cosas espiriluales & mi visfa.
Sélo mi padrs la mird con amargura,—y enlénces
ella hajé los pjos con hipéetila malicia,

Yo no puedo ménosde decirlo con mi natural
franqueza, —prosiguid Vilar de Mondelo; —admiro y
admiro al Sefior vizeonde do Fontry, porque despues
de baber viajado lanlo, gastado lanto, y gozado tunto
en esos grandes centros de movimienio,de amor y de
deleite,—se resigne 4 la vida mondlona y sedentaria
de nuestras monlafas.

—Eso tiene ona explicacion sencilla,—objeld mi

~ padre —pues gué! los ojus, la belleza de Niexes de

Villaster carecen deiman para releneraqui 4 su gusto
& mi hijo...] Pues quél el carifio que me ticne & mi,,.

—DBasta.., basla, sefior conde,—~interrumpié Jor-
je—agdlo eso explica para mi el enigma.

Y se inclind olra vez irdnicamente ante Nieves y
anle mi padre.

~—36lo eso,—progiguoid; —de lo confrario en esla
época que sintetiza su dogma en esta frase: ¢ disfru-
lar quien mdas pueda, la vida de las monfafias no es
la mds propésito para ello.

—Dios estd en todas parfes, —dijo mi padre con
doble sentido,—y por lo mismo en todas parfes pue-
de haber goces, asi en las monfailas como en lgg
grandes poblaciones..,

~Dios... Dios...—exclamé aquel ateo,—hé ahi
una palabra que cuando éramos nifios lo expresaba
fodo y ahora de hombres, no nos expresa nada.

—Lo mismo cuando éramos nifios que Loy que
gomos hombres, Dios siempre fué igual, el padre de
las almas, nuestro padre, como decin Jests.

Y al pronunciar esto el conde dela Rua, parecia
devorar & Jorje eon los ojos, porqué ge preciaba de
buengeristiano, y lo era en efecto. :
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==Psdre de las almas.., nuesfro Padre.,.—exela-
m¢ Vilar de Mondelo con desprecio,—Dios no es mds
que una idea de uuesirs mente, Dios no existe. Des-
pues de esta vida, no iey mas olld; como decian Sé-
uneca y Julio Gesar.

Enténces le dije yo reposadamente;

—Morir es prineipiar nueva vida,como nacer cesar
en la anlerior.

— ¢Y quién nos lo ensefia asi, nuestra fé?—pror-
rumpio Jerje con exaltacion,

—No, nueslra coneiencia, nuesira razon,—confes-
16, - Parn saher que dos y dos son cuatro no necesi-
tamos que nadic nos lo ensefle. Hay verdades que
si no resplandeceny en los senos del alma, podrin
ensenarlas algunos, pero si atn asi no se compren-
den, es (ue esas verdades jamislo serdn para el in-
feliz que ‘esr: fractario 4 ellas.

Y en seguidarecalqué eslas ofras palabras, recor-
dando 4 Sira ydsu hijo. y que van al frente de estay
memorias:

— Si esla vida, no fuera de prucbs; si despuesde
la vila ineidental que tenemos en los nslros, no nos
esperase la vida ivfinila de la elernidad ¢ inmensidad
de Dios jedmo halian de quedar inpognes muchisi-
mos crimenes en la Tierra? Sevia preciso dudar de
1a divividad, y vsto es imposible,

Crei que la estocada la sentiiia Jorje en el fondoe
del alma, pero no se inmuld lo més minimo. Era un
malerialista grosero. Un joven hermosisimo, con un
s hma 6scura... un alma que Lo conocia €l sentido tnti-
o, gino el senlido prdcéco.

—;i Vuelvo 4 repelir—exclamd con ironia—que yo
1o creo en mds vida que esla, y que 0o creo en esa
suhbstencia que ustedes llaman espiritu! Espiritu, es-
pirilul., pregioutese & cualquier médico donde estd el
espiritu, si lo encontraron alguua vez con la punta
del esealpelo...

—8i es inmeterial jedmo se ha de encontrar con
nada? —chjetd el conde.

— Pues lo que es inmaterial,si hay algo inmuterial,
e§ nn £uelio, una quimera... puesto que para con-
cebir eso que se dice inmaterial era preeiso que noso-
tros fuéramos & nuestra vez inmateriales,— y como
no lo somos, lo inmaterial no existe, 6 si existe es
hijo de 14 materia. Tor ejemplo, la fuerza y el pen-
samienlo dicese que son inmalteriales y no sé por qué,
cnando vemos que sin maleria no hay faerza, y sin
cerebro uo hay pensemiento, ;Vieron usledes algn-
ua vez fuerza algana sin materia que la produzea, 6
alcun pensamicnifo sin vibracion bajo la ctipuola del
eranen? Serin de ver eso, fnerza sin materia, eléetri-
ca 6 no cleclries, y pensamicnlo sin forma material 6
sin cerebro que lo engendrel

Yo estuve por aplanar 4 aquel pobre materialista,
nombrandole lan solo el tiempo y el espicio, cuya
inmalerialidad y solidaridad no pueden ser mis evi-
denles anle nosotres,—pera jqué gloria encon'raria
vo bn confendirlo! Tenia huea frabajo entdnces en ps-
te mundo, 8id eada paso que encoatrase un ndeio
por el eslilo, debirra detenerma 4 iluminarle,

Vilar de AMondelo prosiguid eon pedanteria, como
para darnos & entendér que ¢l, aungue no habia sa-
®ilo de aquellas montafias, se hallaba al tanto del mo-
vimienlo intelectual de la época;

—7Yo estoy con Biichner: «no somos mis que ona
poreion impereeplible, aungue necesaria, del todo. que
tarde & temprano ha de reunnirse & é|. La maleria en
su conjunlo, es la madre que procrea y vuelve 4 re-
cibir en su geno todo cuanto existe.n— La misma Bi-
blia nos dice: «Pasa unageneracion, y aparcee olra;
pero Ja tierra es elerna.»—Buormeister nos dice tam-
Lien: «Es positivo que la aparicion de los enerpos
apimados Sobra la tierra es vna expresion de fnerzas
terpestres en aelividad, qoe en delerminadas condi_

E

eiones han debido necesariamente produeir lo que Lan
producido »__Molescholl nog dice que la inteliyencia
no 68 Mmds que un movimiento de la maleria.— Y por
ultimo digo con Shakspeare: wouesiro descanso me-
jor es el suelio: llamdmosle con freciuencia, ¥ sin
embargo, lemhlamos ante la muerte, que no es ni
mis ni ménos que el suefin elarno.s—Aun mis, «Vi-
vir dice Virchow, - es sélo una forma particular de
la mecdnica, y ann la,..»

En esto le iolerrumpid Nieves, pregunlindonog
4 lodos con vivisima ansiedad:

— Pero en fin ghay 6 no hay inflerno?,

Ndtese bien: no hay muger que comela algung
falta, que no piense vn el infierno de la olra vida,
Ese es sn gusanillo, No og preguntardn si hay edem,
6 paraigo, ¢ bienaventurauza; la gran cueslion para
las mugeres que fultan 4 sug deberes, es la exisien-
¢in 6 no del infiervo, Bsto saca de quicio 4 las acil-
leras: esly es lo iinico que las lleva 4 las iglesias cou
mas freecueéncia, en contraposicion & lag almas purag
que, como pura<, les basta ve se em ol limpio eris-
tal de su coneiencia. El dia quela ilustracion se di-
funda mds y palentice que no hay olro infierno que
el lorcedor elerno de haberbecho mal, no se verd &
ciertus mugeres acudir lanto & los templos. A Nie-
ves la habian educadoe asi: le habian hecho creer que
podia satisfacer sus caprichos, sus gustos en este
muudo, con taul que no dejara de oir misa todos los
dias, y pidiera & Dios el perdon de sus peecados.
Era mucha la supersticion religiosa innculada en su
sér, pues creia que si al acabar de faltarme con Jor-
i se metia én la iglesia, y oia misa, y daba algo pa-
ra los sanlos, yaquedaba enteramente lavada de su
pecado, Desdichadal & qué precipicio Je hahia con-
ducido esta asquerosa creencial [(Jué sociedad seria
posible eon semejantle edacacinn en la mnjer]

A la pregunta impetuosa de Nieves, mi padre mi-
r6 4 Jorje imponiéndole silencio, y en seguida con-
lesté 4 la mogigala:

—8ind hubiera ciclo para los huenos é infierus
para los malos ¢qué supondria entdnces la vida, gué
la patlermidad espiritnal de Dios?

Nieves parecié aterrorizarse 4 eslas palabras gque
el conde pronuncié com gravedad; pero Vilar de
Mondefo sewic con el mayor desden 4 aquella idea
dec mi padre dando 4 entender que la consileraba ex-
travagunie,—y esta sonrisa la tranquilizé comn si
se inspirase para todo en aquel hombee funesto.

Yo seguia indiferente & la conversacion:
apinoas hacia caso a'guno 4 las imprudencias de Jor-
Je: las oia eomo un murmullo desagradable, y esla-
ba deseando que terminara ¢l almuerzo y mi padre
se levantara para hacer yo lo mismo y huir de la pre-
sencia ae squel hombre, —4 quien debia aplastar co-
mo una vivora si supiera enténces lo fque supe dos-

pues, respeeto d sus amores con Nieves,

Por fin terminé el almuerzo: mi padre hajdeo-
mo siempre d los jardines de Fontey, y Nieves g
Vilar de Mondelo le acompaiiaron, pues yo me reli-
ré & mi gabinete.

Uny vez en mi.gabinete, eoji un libro para distraer-
me; pero me era imposible leer. Como vapor de foe-
go, como rifagas candentes & impalpables parecian
pasar sobre las lelras los perfiles de Sira, Clara, el
nito, Jorje, mi muger... qutse yo cuanta figura alu-
cinaha mis sentidos con una vaguedad de que apénas
me pudiera dar razon! Lo cierto era que ¥o no acer-
taba & eoncentrar mi pensamiento en la lectara. Per-
suadido de eslo, dejé el libro, me asomé & ana veni-
lana, ¥ extendi la victa al infinite ccmo si tratara de
conflarle mis saudades, segnn llaman en el paiz 8 la
melancolia de que era victima.

Bexsito VICETTO,
(Se continuard).
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